Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Gurripato

En espafiol: Bebé, rorro
[ sustantivo masculino coloquial ]

Carifiosamente, forma de llamar a un nifio pequefio.

Ver: Gurriato, nifio de mantilla, Monicaco

Atribucion de imagen: Two happy babies,
Dominio publico

* jAy, qué bonitaes! ¢Quién sev'acomel aeste gurripato tan bonito?

« Véahile esta el gurripato riyéndose é solo ena cuna.
Campos semanticos: Apelativos carifiosos Apelativos carifiosos a nifios

Comentarios:

Aplicado a nifias, suele decirse también "un gurripato”, pero aveces se usa"una gurripata’.

Origen: Latin. Nos entr6 a través del castellano antiguo. Es castellano con variacion de formay significado. Se
usa en Peraleda.
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Etimologia:

La RAE recoge dos acepciones diferentes a la usada en Peraleda. La méas cercana a ella es pollo del gorrion,
gurriato, pero en Andalucia. Seguramente ese sentido de polluelo el que da significado a la expresion peralea.
Otra expresion carifiosa usada para dirigirse a los nifios pequefios en peraleo es, precisamente, gurriato, y
también gurrion (que es gorrién en asturleonés).

Lapaabragurripato, a igual que gurriato, esunavariacion de gorrién, tal vez con influencia de pato.

Gorriato (o gurriato) es en origen un diminutivo de gorrion formado con el sufijo -ato, del latin -atus. Este
sufijo se emplea en castellano a veces para designar ala cria de un animal (ballena? ballenato), aunque es poco
usado, pero es el mismo que tiene gorrion? gorriato.

En la Edad Media la palabra usada en castellano para este pgjaro era, como en todas las lenguas romances,
pardal. Pero esa palabra significaba varias cosas mas y podia ser a veces ambigua, 1o que favorecio que esa
extrafia forma salida de quién sabe qué lugar, gorrién, seimpusieraen €l castellano como la més normal, y junto
con gorrién, su diminutivo gorriato también se extendio.

En las zonas donde gorriato paso a designar también a pgaro adulto nos encontramos con que, siendo ambas
variantes del mismo significado, pasd lo que suele ser habitual, que una de las dos variantes desaparece. En

Peraleda desaparecio gorrion y nos quedamos con gorriato, ademés de la variante gurriato. El cambiode O aU
se dio también en otras zonas, y es causado por lainfluencia de la consonante velar, que favorece €l cierre de la
vocal. En el caso de Peraleda, esta variante gurriato es en la actualidad la forma mas usada, siendo gorriato de
menos prestigio.

Aungue no hay consenso sobre el origen de la palabra gorrion (origen de nuestro gurriato), la mas probable
parece ser la que lo hace derivar del verbo latino garrire (gorjear), debido a su canto, que tampoco es que
parezca mucho a un gorjeo pero no hay nada mejor de donde tirar. Asi, en origen, un gorrién seria un pgaro que
gorjea mucho.
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